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  Lettres identiques datées du 16 novembre 2020, adressées 

au Secrétaire général et à la Présidente du Conseil de sécurité 

par le Représentant permanent de la République arabe syrienne 

auprès de l’Organisation des Nations Unies 
 

 

 D’ordre de mon gouvernement, j’appelle votre attention sur ce qui suit : 

 Le 28 octobre 2020, une délégation américaine conduite par Nadine Maenza, 

Présidente de la Commission américaine sur la liberté religieuse internationale, et Steve 

Berger, pasteur d’une église évangélique de Nashville, capitale du Tennessee 

(États-Unis d’Amérique), s’est rendue illégalement dans la zone dite des 7 kilomètres, 

dans la province de Deïr-el-Zor, contrôlée par des milices kurdes inféodées à l’occupant 

américain. Ces personnes ont conféré avec la présidence conjointe du Conseil général 

et exécutif des milices et ont tenu un point de presse. Le lendemain, elles se sont rendues 

dans la ville de Tabqa (province de Raqqa), pour y rencontrer la présidence conjointe 

du Conseil législatif de Tabqa, ont visité plusieurs lieux et ont tenu un point de presse. 

 Mon gouvernement condamne la visite de la délégation américaine qui constitue 

une violation de la souveraineté de la République arabe syrienne et rappelle que dans 

toutes ses résolutions y relatives, l’Organisation des Nations Unies réaffirme la 

nécessité de respecter rigoureusement la souveraineté de mon pays. La visite 

susmentionnée est également une tentative de promouvoir des milices séparatistes qui 

sont inféodées à l’occupant américain et de défendre des entités illégitimes qu’il 

soutient. 

 Le Gouvernement syrien demande une nouvelle fois au Conseil de sécurité et au 

Secrétaire général de mettre un terme aux violations du droit international et de la Charte 

des Nations Unies, commises par le Gouvernement des États-Unis. 

 Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente 

lettre comme document du Conseil de sécurité. 

 

L’Ambassadeur, 

Représentant permanent 

(Signé) Bashar Ja’afari 

 


